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1. ПАСПОРТ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

Иностранный язык

(немецкий)

1.1. Область применения программы

Рабочая программа учебной дисциплины является частью основной профессиональной образовательной программы, составленной  в соответствии с ФГОС по специальности  31.02.01 Лечебное дело, квалификация – фельдшер. Рабочая программа учебной дисциплины может быть использована в дополнительном профессиональном образовании и профессиональной подготовке.

1.2. Место дисциплины в структуре основной профессиональной образовательной

программы: 
Учебная дисциплина является частью общего гуманитарного и социально-экономического цикла ОГСЭ.03. Иностранный язык 

1.3. Цели и задачи дисциплины – требования к результатам освоения

дисциплины:

В результате освоения дисциплины обучающийся должен уметь:

- общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и  повседневные темы;

- переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;
- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас.

В результате освоения дисциплины обучающийся должен знать:

- лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности.

В ходе изучения дисциплины ставится задача формирования следующих компетенций:
ОК 1. Понимать сущность и социальную значимость своей будущей профессии, проявлять к ней устойчивый интерес.
ОК 3. Принимать решения в стандартных и нестандартных ситуациях и нести за них ответственность.

ОК 5. Использовать информационно-коммуникационные технологии в профессиональной деятельности.

ОК 6. Работать в коллективе и команде, эффективно общаться с коллегами, руководством, потребителями.

ОК 7. Брать ответственность за работу членов команды (подчиненных), за результат выполнения заданий.

ОК 11. Быть готовым брать на себя нравственные обязательства по отношению к природе, обществу, человеку.

ОК 12. Организовывать рабочее место с соблюдением требований охраны труда, производственной санитарии, инфекционной и противопожарной безопасности.

ОК 13. Вести здоровый образ жизни, заниматься физической культурой и спортом для укрепления здоровья, достижения жизненных и профессиональных целей.

ПК 4.3. Проводить санитарно-гигиеническое просвещение населения.

ПК 4.6. Проводить мероприятия по сохранению и укреплению здоровья различных возрастных групп населения.

	Личностные результаты 

реализации программы воспитания 

(дескрипторы)
	Код личностных результатов реализации программы воспитания

	Осознающий приоритетную ценность личности человека; уважающий собственную и чужую уникальность в различных ситуациях, во всех формах и видах деятельности. 
	ЛР 7

	Соблюдающий и пропагандирующий правила здорового и безопасного образа жизни, спорта; предупреждающий либо преодолевающий зависимости от алкоголя, табака, психоактивных веществ, азартных игр и т.д. Сохраняющий психологическую устойчивость в ситуативно сложных или стремительно меняющихся ситуациях.
	ЛР 9

	Заботящийся о защите окружающей среды, собственной и чужой безопасности, в том числе цифровой.
	ЛР 10

	Личностные результаты

реализации программы воспитания, 
определенные отраслевыми требованиями к деловым качествам личности

	
	

	Демонстрирующий готовность и способность вести диалог с другими людьми, достигать в нем взаимопонимания, находить общие цели и сотрудничать для их достижения в профессиональной деятельности
	ЛР 13

	Личностные результаты

реализации программы воспитания, 
определенные субъектом Российской Федерации

	Активно применяющий полученные знания на практике
	ЛР 18

	Заботящийся о культурном наследии мира, России и Алтайского края
	ЛР20

	Личностные результаты

реализации программы воспитания, 
определенные субъектами образовательного процесса

	Умеющий эффективно взаимодействовать в коллективе и команде, брать ответственность за результат выполнения заданий.   


	ЛР 24

	Знающий традиции и поддерживающий престиж Учреждения   
	ЛР 25

	Развивающий творческие способности, способный креативно мыслить
	ЛР 26


Количество часов на освоение программы дисциплины:

Время  максимальной учебной нагрузки обучающегося – 280 часов, в том числе:

обязательной аудиторной учебной нагрузки обучающегося – 238 часов;

самостоятельной работы обучающегося – 42 часа.

2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

                                2.1. Объём учебной дисциплины и виды учебной работы

	Вид учебной работы
	Объём часов

	Максимальная учебная нагрузка (всего) 
	280

	Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего)
	238

	в том числе: 
	

	практические занятия
	236

	Итоговая аттестация в форме дифференцированного зачета
	2

	Самостоятельная работа обучающегося (всего) 
	42

	в том числе:
	

	1. Разработка мультимедийных презентаций
	6

	2. Работа с учебником, выполнение упражнений
	6

	3. Перевод  специальных текстов 
	6

	4. Подготовка к практическим занятиям
	6

	5. Реферирование статей журналов на немецком языке
	6

	6. Составление терминологических словарей
	6

	8. Чтение текстов по специальности 
	6

	Итоговая аттестация в форме дифференцированного зачета.


Тематический план учебной дисциплины «Иностранный язык»  (немецкий)     
	Наименование разделов и тем
	Максимальная учебная нагрузка студента, час
	Количество аудиторных часов
	Самостоятельная работа студента

	
	
	Всего
	Практические занятия
	

	1
	2
	3
	4
	5

	Раздел 1

Основной  модуль
	
	
	
	

	Знакомство
	4
	4
	4
	

	Современный немецкий язык и география его употребления
	6
	4
	4
	2

	Я и моё окружение  
	8
	8
	8
	

	Наш колледж. Я - студент медицинского колледжа     
	10
	8
	8
	2

	Моя будущая профессия     
	8
	8
	8
	

	Путешествие 


	8
	6
	6
	2

	Германия
	24
	20
	20
	4

	Природа и человек
	10
	8
	8
	2

	Зачет
	2
	2
	
	

	Раздел 2

Профессиональный модуль

Человек как объект изучения медицины
	
	
	
	

	Человек в обществе
	18
	16
	16
	2

	Структурная организация человеческого тела
	30
	24
	24
	6

	Здоровье      
	4
	4
	4
	

	Болезнь
	6
	4
	4
	2

	Сбор анамнеза и общего обследования больного
	4
	4
	4
	

	Общее о медицине   
	50
	40
	40
	10

	Гуманная медицина  
	60
	54
	54
	6

	Здоровье и забота о нем  
	26
	22
	22
	4

	Дифференцированный зачет  
	2
	2
	
	

	
	280
	238
	236
	


 Содержание учебной дисциплины

Основной модуль

Знакомство

Лексические единицы к диалогам знакомства.

Грамматика: личные местоимения 

Формы речевого этикета.
Современный немецкий язык и география его употребления

Лексические единицы по теме 

Грамматический материал: интонация и порядок слов в простом предложении 

Тексты информационного характера  
Я и мое окружение

Лексика по теме

Тексты «Моя семья», «Квартира»  

Грамматический материал: слабые глаголы в Präsens,
Наш колледж. Я студент медицинского колледжа

Лексика по теме

Грамматический материал: возвратные глаголы, словообразование 

Текст  «Наш колледж»
Моя будущая профессия

Лексика по теме

Грамматический материал: глаголы  в Imperativ
Текст «Первый пациент»
Путешествие

Лексика по теме

Грамматический материал: способы выражения отрицания существительных в Akkusativ, предлоги с Akkusativ 

Тексты:  «Путешествие», «В гостинице», «На улице»,
Германия

Лексика по теме

Грамматический материал: 

- существительные в Dativ
- предлоги с Dativ
- глаголы в Präteritum
- предлоги с Dativ и Akkusativ
- существительные в Genitiv 

- предлоги с Genitiv
Тексты о Германии, известных людях, культуре, праздниках
Природа и человек

Новая лексика 

Грамматический материал: притяжательные местоимения, модальные глаголы в настоящем времени  

Тексты «Прекрасные леса мира», «Зачем нам нужен лес?»
Зачет

Профессиональный модуль. Человек как объект изучения медицины

Человек в обществе

Новая лексика 

Грамматический материал: 

- местоимения man, es
- прилагательные в ед. и мн. числе

- употребление артикля

- сочинительные союзы

 Тексты «Человек в обществе», «Характер и способности человека», «Здоровый человек», 

«Больной человек»
Структурная организация человеческого тела

Новая лексика 

Грамматический материал: 

- степени сравнения прилагательных

- глаголы в Perfekt
- употребление глаголов в Präsens, Präterutum и Perfekt 

- глаголы в Futurum 

- система временных форм глагола 

 Тексты «Скелет», «Внутренние органы», «Сердечно-сосудистая система», «Дыхательная система», «Пищеварительная система»
Здоровье

Новая лексика 

Грамматический материал: 

-модальные глаголы в Präteritum  

Текст  «Здоровье»
Болезнь

Новая лексика  

Грамматический материал: 

- глаголы haben, sein, werden в  Präteritum

- простые и производные слова 

Текст «Болезнь»
Сбор анамнеза и общего обследования больного

Новая лексика  

Грамматический материал: 

- глаголы в Plusquamperfekt 

Алгоритм сбора анамнеза и обследования больного
Общее о медицине

Новая лексика  

Грамматический материал: 

- сложноподчиненное предложение 

Придаточные предложения: дополнительные, условные, определительные, времени, причины. Infinitiv с zu  и без zu, um zu + Infinitiv. Безличное es. Partizip II, как часть сказуемого и определения.

Тексты «Общее о медицине»,  «Анатомия», «Физиология», «Стоматология»,  «Симптоматология», «Диагностика», «Профилактика».
Гуманная медицина

Новая лексика  

Грамматический материал: 

- придаточные предложения. Обобщение. Passiv. Глаголы в Präsens, Präteritum, Perfekt Passiv. Infinitiv Passiv с модальными глаголами haben/sein + zu + Infinitiv.  Числительные. Сложные слова, интернациональные слова. Простые и производные слова в словосочетаниях

Тексты: «Терапия», «На приеме у терапевта», «В поликлинике», «В больнице», « В аптеке», «Посещение больного на дому», «Хирургия», «Аппендицит», «Гинекология и акушерство», «Болезни органов дыхания»
Здоровье и забота о нем

Новая лексика  

Тексты «Система здравоохранения в России»,  «Питание», «Правильное питание».
Дифференцированный зачет

3. условия реализации РАБОЧЕЙ программы  учебной дисциплины

3.1.Требования к минимальному материально-техническому обеспечению

Реализация программы дисциплины требует наличия учебного кабинета иностранного языка
Оборудование учебного кабинета: 

- 30 посадочных мест (по количеству обучающихся);

- 1 рабочее место преподавателя;

Комплект наглядных пособий:

- таблицы: «Личные местоимения», 

        «Спряжение вспомогательных глаголов в настоящем времени»,   

        «Спряжение слабых и сильных глаголов в настоящем времени», 

        «Порядок слов в предложении», «Образование будущего времени», 

        «Образование прошедшего времени», «Скелет человека».

- альбомы: «Праздники в Германии», «Достопримечательности Германии», 

                   «Великие люди Германии», «Карта Европы и Германии».

Технические средства обучения: 

- ноутбук;

- экран;

- мультимедиапроектор.

3.2. Информационное обеспечение обучения

Перечень рекомендуемых учебных изданий, интернет-ресурсов, дополнительной литературы

Основные источники: 

1) Миллер Е.Н. Учитесь говорить по-немецки (Lernt deutsch sprechen!)  Учебник немецкого языка для средних учебных заведений. Ульяновск: язык и литература, 2020.-256с.

2) Миллер Е.Н. Учебное пособие по грамматике немецкого языка. Ульяновск: язык и литература, 2020.-268с.

3) Басова Н.В. Немецкий язык для колледжей: учебник Н.В, Басова, Т.Г. Коноплева – Ростов н/Д, Феникс СПО: 2021. – 415с.

Дополнительные источники:

1)  Морковина И.Ю. Большой немецко-русский и русско-немецкий медицинский словарь. М.: «Живой язык». 2020. – 568 с.
Интернет-ресурсы:

1. Немецкий язык онлайн [Электронный ресурс] = Learn german online / Лингвистический институт; концепция Иохим Графф – Электрон.дан. – Бамберг, Германия, 2020-2021 – URL:  http://www.learn-german-online.net/learning-german-resouces/deutsch-via-internet.htm, свободный. – Загл. с экрана, текст на экране нем. 

2. Портал «Германия» [Электронный ресурс] = Das Deutschland-Portal / шеф-редактор Петер Хинтередер.  – Электрон.  дан. – Франкфурт на Майне,  2018-2020. – URL: http://www.deutschland.de, свободный. – Загл. с экрана, текст на экране нем.

4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

Контроль и оценка результатов освоения дисциплины осуществляется преподавателем  в процессе проведения практических занятий, тестирования, выполнения обучающимися индивидуальных заданий, проектов, а также дифференцированного зачета

	Результаты обучения (усвоенные знания и освоенные умения)
	Формы и методы контроля и оценки 

	Умения:
	

	- общаться устно и письменно на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;

-  переводить со словарем иностранные тексты профессиональной направленности;

-  самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас 
	- оценка результатов выполнения лексических и грамматических упражнений;

- оценка результатов выполнения домашних заданий в виде лексических и грамматических упражнений, в виде устных сообщений; 

- оценка результатов выполнения переводов со словарем иностранных текстов профессиональной направленности;

- оценка результатов подготовки рефератов;
- оценка результатов перевода текстов, составления словарей, карт;

- оценка результатов создания мультимедийных презентаций;  

- оценка результатов составления рекомендации по профилактике болезней.

	Знания:
	

	- лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода со словарем иностранных текстов профессиональной направленности.

	- оценка результатов усвоения лексического и грамматического минимума, необходимого для чтения и перевода текстов профессиональной направленности;

- оценка качества усвоения лексического и грамматического  минимума на итоговой аттестации в форме дифференцированного зачета. 

	В ходе изучения дисциплины ставится задача формирования следующих компетенций:
	

	ОК 1. Понимать сущность и социальную значимость своей будущей профессии, проявлять к ней устойчивый интерес.

ОК 3. Принимать решения в стандартных и нестандартных ситуациях и нести за них ответственность.

ОК 5. Использовать информационно-коммуникационные технологии в профессиональной деятельности.

ОК 6. Работать в коллективе и команде, эффективно общаться с коллегами, руководством, потребителями.

ОК 7. Брать ответственность за работу членов команды (подчиненных), за результат выполнения заданий.

ОК 11. Быть готовым брать на себя нравственные обязательства по отношению к природе, обществу, человеку.

ОК 12. Организовывать рабочее место с соблюдением требований охраны труда, производственной санитарии, инфекционной и противопожарной безопасности.

ОК 13. Вести здоровый образ жизни, заниматься физической культурой и спортом для укрепления здоровья, достижения жизненных и профессиональных целей.

ПК 4.3. Проводить санитарно-гигиеническое просвещение населения.

ПК 4.6. Проводить мероприятия по сохранению и укреплению здоровья различных возрастных групп населения.
	- оценка результатов выполнения лексических и грамматических упражнений;

- оценка результатов выполнения домашних заданий в виде лексических и грамматических упражнений, в виде устных сообщений; 

- оценка результатов выполнения переводов со словарем иностранных текстов профессиональной направленности;

- оценка результатов подготовки рефератов;

- оценка результатов перевода текстов, составления словарей, карт;

- оценка результатов создания мультимедийных презентаций;  

- оценка результатов составления рекомендации по профилактике болезней.
- оценка результатов усвоения лексического и грамматического минимума, необходимого для чтения и перевода текстов профессиональной направленности;

- оценка качества усвоения лексического и грамматического  минимума на итоговой аттестации в форме дифференцированного зачета.

	Личностные результаты реализации программы воспитания 
	

	ЛР 7 Осознающий приоритетную ценность 

личности человека; уважающий собственную и чужую уникальность в различных ситуациях, во всех формах и видах деятельности.

ЛР9 Соблюдающий и пропагандирующий правила здорового и безопасного образа жизни, спорта; предупреждающий либо преодолевающий зависимости от алкоголя, табака, психоактивных веществ, азартных игр и т.д. Сохраняющий психологическую устойчивость в ситуативно сложных или стремительно меняющихся ситуациях.

ЛР10 Заботящийся о защите окружающей среды, собственной и чужой безопасности, в том числе цифровой.

ЛР13 Демонстрирующий готовность и способность вести диалог с другими людьми, достигать в нем взаимопонимания, находить общие цели и сотрудничать для их достижения в профессиональной деятельности

ЛР18 Активно применяющий полученные знания на практике
ЛР20 Заботящийся о культурном наследии мира, России и Алтайского края

ЛР24 Умеющий эффективно взаимодействовать в коллективе и команде, брать ответственность за результат выполнения заданий.   

ЛР25 Знающий традиции и поддерживающий престиж Учреждения   

ЛР26 Развивающий творческие способности, способный креативно мыслить
	- оценка результатов выполнения лексических и грамматических упражнений;

- оценка результатов выполнения домашних заданий в виде лексических и грамматических упражнений, в виде устных сообщений; 

- оценка результатов выполнения переводов со словарем иностранных текстов профессиональной направленности;

- оценка результатов подготовки рефератов;

- оценка результатов перевода текстов, составления словарей, карт;

- оценка результатов создания мультимедийных презентаций;  

- оценка результатов составления рекомендации по профилактике болезней.
- оценка результатов усвоения лексического и грамматического минимума, необходимого для чтения и перевода текстов профессиональной направленности;

- оценка качества усвоения лексического и грамматического  минимума на итоговой аттестации в форме дифференцированного зачета.
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